D]l Focus Pro

Instrukcja obstugi
2024.04

cipr



®

Niniejszy dokument jest chroniony prawami autorskimi firmy D]l i wszelkie prawa sg
zastrzezone. O ile DJI nie zezwoli inaczej, uzytkownik nie jest uprawniony do korzystania
lub zezwalania innym na korzystanie z dokumentu lub jakiejkolwiek jego czesci poprzez
powielanie, przekazywanie lub sprzedaz dokumentu. Uzytkownicy powinni odnosic sie do
tego dokumentu i jego tresci wylgcznie jako instrukcji obstugi produktéw DJI. Dokument
nie powinien by¢ wykorzystywany do innych celéw.

4 N\
Q Wyszukiwanie kluczowych stéw

Wyszukaj stowa kluczowe, takie jak Akumulator lub Instalacja, aby znalez¢ temat. Jesli do
czytania tego dokumentu uzywasz programu Adobe Acrobat Reader, naci$nij klawisze
Ctrl+F w systemie Windows lub Command+F w systemie Mac, aby rozpocza¢ wyszukiwa-
nie.

{" Nawigacja do tematu

Wyswietl petng liste tematoéw w spisie tresci. Kliknij temat, aby przej$¢ do danej sekgji.

- .
Drukowanie tego dokumentu
Ten dokument obstuguje drukowanie w wysokiej rozdzielczosci.
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Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Korzystanie z niniejszej instrukgji

Legenda

/\ Wazne £J Wskazéwki i porady

Przeczytaj przed pierwszym uzyciem
Ponizsze dokumenty zostaty opracowane, aby poméc w bezpiecznej obstudze i petnym
wykorzystaniu produktu.
Silnik DJI Focus Pro - Informacje o produkcie
LiDAR DJI Focus Pro - Informacje o produkcie
Uchwyt DJI Focus Pro - Informacje o produkcie
Jednostka reczna DJI Focus Pro - Informacje o produkcie
DJI Focus Pro - Instrukcja obstugi

Obejrzyj filmiki instruktazowe na stronie produktu w oficjalnej witrynie DJI.

https://www.dji.com/focus-pro/video

Filmy instruktazowe

Skontaktuj sie z DJI lub autoryzowanym sprzedawcg DJI, jesli masz jakiekolwiek pytania lub
problemy podczas instalacji i uzytkowania tego produktu.

Pobierz aplikacje Ronin

Zeskanuj kod QR lub wyszukaj DJI Ronin w sklepie z aplikacjami, aby pobra¢ aplikacje Ronin.

[ Appstore
iOS 11.0 lub nowszy

Y Download for
‘W' Android
DJI Ronin Android 8.0 lub nowszy

Pobierz DI Assistant 2 (seria Ronin)

Pobierz aplikacje D)l Assistant 2 (Ronin Series) za posrednictwem ponizszego tacza, aby
zaktualizowac produkt.
https://www.dji.com/focus-pro/downloads 3
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Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Profil produktu

DJI Focus Pro to zautomatyzowany reczny system sterowania obiektywem (AMF) sktadajacy sie z
silnika, LiDAR, uchwytu i jednostki recznej. Cztery jednostki moga by¢ uzywane w réznych kombi-
nacjach w zaleznosci od potrzeb fotografowania. Automatyzacja recznej regulacji ostrosci, auto
focus i reczna regulacja ostrosci moga by¢ uzywane zaréwno dla obiektywéw automatycznych,
jak i recznych.

Przeglad silnika

1. Przektadnia

2. Dioda LED stanu (F/1/Z)

Status diody Opis
Jednolity czerwony Silnik jest skalibrowany.
Miga na czerwono Silnik nie jest skalibrowany.

Uzywanie z jednostka reczng DJI Focus Pro:

Status diody Opis

Jednolity zielony Silnik jest potaczony z jednostka recznga.
Jednolity czerwony Silnik nie jest potgczony z jednostkg reczng.
Migajgcy Silnik nie jest skalibrowany.

3. Przycisk funkcyjny

Nacisnij raz, aby przetgcza¢ miedzy kanatami F/I/Z. Nacisnij i przytrzymaj, aby rozpocza¢ taczenie.
Nacisnij dwukrotnie, aby rozpoczaé/zatrzymac kalibracje silnika.

4. Port danych (USB-C)

5. Zacisk preta

6 © 2024 DJI Wszelkie prawa zastrzezone



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Przeglad technologii LIDAR

1. Przycisk funkcyjny

Nacisnij raz, aby przetaczy¢ profil obiektywu. Nacisnij dwukrotnie, aby skalibrowac silnik.

Naciénij i przytrzymaj, aby przej$¢ do trybu uspienia LiDAR, naciénij raz, aby wyjsc¢ z trybu uspienia.
2. Przycisk AF/MF

Nacisnij raz, aby przetgczy¢ miedzy automatycznym i recznym ustawianiem ostrosci.
3. Status diody LED

Wskazuje, ze profil obiektywu C1, C2 lub C3 jest uzywany, gdy C1, C2 lub C3 jest wtgczony.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

Status diody Opis
Jednolity zielony Tryb AF
Jednolity czerwony Tryb MF. Silnik moze by¢ sterowany recznie.

Jednolity z6tty Tryb AMF. W oparciu o autofokus, ostro$¢ mozna kontrolowac recznie
w dowolnym momencie za pomocg przedniego pokretta uchwytu
i jednostki recznej.

Blinks green twice Obiektyw nie jest skalibrowany, brak czytnika obiektywow.
Blinks red twice Obiektyw jest kalibrowany, a punkty koricowe silnika ustawiania ostrosd s anulowane.

4. Pokretto blokady
Po podtgczeniu LiDAR do kamery nalezy dokreci¢ pokretto blokady.

5. Adapter gwintu 1/4"-20 do zimnej stopki
Podtacz LiDAR do goracej stopki kamery.

6. Gniazdo rozpraszania ciepta

NIE zastaniaj gniazda podczas uzytkowania.
7. Port aktualizacji oprogramowania uktadowego (USB-C)
8. Portdanych (USB-C)
9. Kamera $wiatta widzialnego

10. Kamera LiDAR

© 2024 DJl Wszelkie prawa zastrzezone. 7



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Przeglad uchwytu
Przyciski i porty uchwytu

1. Zimna stopka

2. Port NATO

3. Dzwignia uchwytu/przycisk bezpieczenstwa
Do mocowania i odtgczania uchwytu

4. Ekran dotykowy

5. Przycisk M

Nacisnij raz, aby przetaczy¢ miedzy trybem AF/MF lub AMF/MF, lub zmapuj przycisk C1/Fn1
kamery.

6. Uchwyt BG21
Wbudowany akumulator z otworem gwintowanym 1/4"-20.

7. Przycisk poziomu natadowania akumulatora

Nacisnij raz, aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora.
8. Diody LED poziomu natadowania akumulatora
9. Otwor na $rube 1/4"-20

10. Przycisk sterowania kamera

Po potaczeniu z kamerg przez Bluetooth lub kabel sterujacy kamery, uzyj przycisku do
sterowania migawka kamery. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Zgodnos¢
kamery i obiektywu na oficjalnej stronie internetowe;.

8  © 2024 D)l Wszelkie prawa zastrzezone



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

Port sterowania kamerg RSS (USB-C)
Przycisk zasilania
Nacisnij i przytrzymaij, aby wigczy¢/wytaczy¢ uchwyt. Naciénij raz, aby przejs¢ do trybu uspienia LIDAR.

Wyzwalacz
Naciénij raz, aby zablokowa¢ ustawienie autofokusa.

Port tadowania (USB-C)
Port LiDAR (USB-C)
Port silnika (USB-C)

Pokretto przednie

Do sterowania ostroscig lub zoomem. W trybie MF do sterowania ostroscig lub zoomem stuzy
przednie pokretto. W trybie AF uzyj przedniego pokretta, aby przetaczy¢ obiekt ostrosci, gdy
obszar ostrosci LiDAR jest ustawiony na Szeroki.

© 2024 D)l Wszelkie prawa zastrzezone. 9



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Funkcje ekranu dotykowego uchwytu

Home

100%o () gl

Wyswietlanie poziomu natadowania akumulatora uchwytu
Wyswietlanie uzywanego trybu ustawiania ostrosci: AF/AMF/MF
Wyswietlanie ogniskowej uzywanego obiektyw

W=

Wyswietlanie pozycji, w ktérej obraca sie silnik (od minimalnej odlegtosci od obiektu do nieskornczonej)

10 © 2024 DJI Wszelkie prawa zastrzezone



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Przesuniecie w dé6t - Centrum sterowania

Przesun palcem w dét od géry ekranu dotykowego na ekranie gtéwnym, aby przej$¢ do Centrum
sterowania.

ﬁ Blokada ekranu

Dotknij, aby zablokowa¢ ekran dotykowy w celu unikniecia nieoczekiwanego dziatania i przesun
palcem w gére, aby odblokowa¢ ekran.

33 Bluetooth

Tap the icon to connect the camera via Bluetooth. For BMPCC-series cameras, a password is
required before connecting to the grip. The Bluetooth icon turns blue indicating connection is
successful.

/N * Uchwyt moze taczyc sie tylko z jedng kamerg jednoczesnie.

ﬁ Punkty koricowe silnika ostrosci

Przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kalibracje silnika, a punkty koricowe mozna ustawi¢ recznie
lub anulowac.

© Ustawienia

Startup Auto-Tune: Po wigczeniu tej opcji silnik zostanie automatycznie skalibrowany po wigczeniu
zasilania.

Przywracanie parametréw: Dotknij, aby zresetowac hasto Bluetooth i parametry uchwytu.

Jezyki: Stuknij, aby wybrac jezyk ekranu.

Informacje o urzadzeniu: Stuknij, aby wyswietli¢ informacje o urzadzeniu, takie jak SN urzadzenia,
nazwa urzadzenia i hasto.

Wersja oprogramowania: Stuknij, aby wyswietli¢ wersje oprogramowania uchwytu.

Informacje o zgodnosci: Stuknij, aby wyswietli¢ informacje o zgodnosci uchwytu.

© 2024 D)l Wszelkie prawa zastrzezone 'I 1



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Przesuniecie w gore - Ustawienia

Przesun palcem w gére od dotu ekranu, aby wyswietli¢ ustawienia uchwytu.

Dial Function

Dial Settings

Focus

Foucs Motor
Torque

High

M Function

Funkcja wybierania

Ustaw funkcje pokretta na ostros¢, aby sterowac silnikiem F, ustaw funkcje pokretta na zoom,
aby sterowac silnikiem Z.

Funkcja ustawien

Predkos$¢ wybierania: Mozna ustawi¢ w zakresie 1-100.

Ttumienie wybierania: Mozna ustawi¢ w zakresie 1-100. Im wyzsza warto$¢ ttumienia, tym wiekszy
opoér podczas obracania pokretta.

Odwracanie: Po wtgczeniu, kierunek obrotéw silnika zostanie odwrécony.

Funkcja M

Ustaw funkcje przycisku M, aby przetgcza¢ miedzy trybami AF/MF lub AMF/MF, lub zmapuj
funkcje przycisku C1/Fn1 kamery.

Q Jak zmapowac funkcje przycisku C1/Fn1 kamery

1. Mapowanie przycisku M do przycisku C1 lub Fn1 w kamerach Sony A7S3, A7M3, ZV-1
oraz Nikon Z50 i Z6ll.

2. Dokoncz ustawienia w kamerze dla przycisku C1/Fn1. Funkgja ta jest dostepna tylko
w przypadku potaczenia z kamerg przez Bluetooth.

Moment obrotowy silnika ostrosci

Moze by¢ ustawiony na wysoki, $redni lub niski.

’|2 © 2024 DJI Wszelkie prawa zastrzezone
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Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Przesuniecie w gore - Ustawienia

100% () 100%, ()

No Signal Input

Przesun palcem w prawo od lewej krawedzi ekranu, aby przej$¢ do ekranu transmisji wideo.

Brak sygnatu wejsciowego bedzie wyswietlany, gdy LiDAR nie jest podtgczony.

Autofokus moze by¢ uzywany po podtaczeniu LiDAR.

13



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Przeglad jednostki recznej

Przyciski i porty jednostki recznej

14

Zoom Stick
Nacisnij lub pociggnij drazek zoomu, aby sterowac silnikiem Z w celu sterowania zoomem.

Przycisk REC

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Rec, aby wiaczy¢/wytaczy¢ zasilanie. Nacisnij raz, aby rozpoczag¢
lub zatrzymac¢ nagrywanie, gdy urzadzenie jest wigczone.

Przycisk M

Nacisnij raz, aby przetaczy¢ z trybu AF/MF i AMF/MF. Funkcja ta zalezy od ustawien funkcji
przycisku M w menu ekranu dotykowego. Nacisnij i przytrzymaj, aby rozpocza¢ tgczenie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk M wraz z wyzwalaczem, aby rozpocza¢ kalibracje silnika.
Przycisk A/B

Punkty A/B to punkty kohcowe dwdch okreslonych punktéw ostrosci. Nacisnij przycisk jeden raz,
aby ustawi¢ punkt A, a nastepnie obré¢ pokretto ostrosci do zagdanej pozycji i nacisnij przycisk
ponownie, aby ustawi¢ punkt B. Nacisnij przycisk ponownie, aby usunag¢ oba punkty.

Suwak przystony

Przesun, aby sterowac silnikiem | w celu sterowania przystona.
Pasek znakujacy suwak przystony

Komora akumulatora

Wyzwalacz

Naciénij raz, aby zablokowac obiekt dla autofokusa, nacisnij ponownie, aby odblokowa¢ obiekt.
Wymaga uzycia z LIDAR. Naci$nij i przytrzymaj wyzwalacz, aby przej$¢ do regulacji ttumienia na
jednostce recznej, a nastepnie obré¢ pokretto ostrosci, aby dostosowac intensywnos$¢ ttumienia.

© 2024 DJI Wszelkie prawa zastrzezone.



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

10.
11.
12.

13.
14.

Otwor na srube
Elektroniczna ptytka stykowa

Elektroniczna ptytka stykowa

Status LED

Status diody Opis

Jednolity czerwony Odtgczono od silnika
Jednolity zielony Potgczono z silnikiem
Jednolity zotty aczenie

Pierscien znakujgcy ostros$¢

Pokretto ostrosci

Obré¢ pokretto regulacji ostrosci, aby sterowac silnikiem F w celu regulacji ostrosci.

© 2024 DJl Wszelkie prawa zastrzezone. 15



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Funkcje ekranu dotykowego jednostki recznej

Home

—

Wyswietlanie biezgcego napiecia akumulatora
Wyswietlanie stanu potgczenia Bluetooth
Wyswietlanie uzywanego trybu ustawiania ostrosci: AF/MF/AMF

Wyswietla pozycje silnika na skali ostrosci

vk W

Wyswietla punkty koricowe po naci$nieciu przycisku A/B w celu ustawienia punktéw A/B

Przesuniecie w dét - ustawienia

Bluetooth: Dotknij, aby potaczy¢ kamere obstugujaca funkcje sterowania migawka z Bluetooth.
Kalibracja silnika ostrosci: Stuknij, aby skalibrowac silnik.

Potacz silnik: Stuknij, aby potgczy¢ z silnikiem.

Moment obrotowy silnika ostrosci: Stuknij, aby ustawi¢ wysoki, $redni lub niski moment obrotowy
silnika.

Sztywnos$¢ pokretta ostrosci: Stuknij, aby wyregulowa¢ sztywnos¢ pokretta ostrosci w zakresie 1-100.
Odwré¢ kierunek przyciskéw funkcyjnych: Stuknij, aby odwréci¢ obrét sterowania ostroscia, zoomem
i przystona.

Przycisk M: Stuknij, aby ustawi¢ funkcje przycisku M na AF/MF lub AMF/MF.

Podswietlenie: Pod$wietlenie mozna wigczy¢/wytaczyc.

Ustawienia og6lne

Startup Auto-Tune: Po wigczeniu tej funkgji silnik zostanie automatycznie skalibrowany po wiaczeniu
zasilania.

Jezyk: Stuknij, aby ustawic jezyk ekranu na chifski lub angielski.

Reset: Stuknij, aby zresetowac parametry i hasto Bluetooth do 12345678.

Informacje o urzadzeniu: Stuknij, aby wyswietli¢ SN urzadzenia, nazwe i hasto Bluetooth.

Wersja oprogramowania: Stuknij, aby wyswietli¢ oprogramowanie jednostki recznej i potagczonego
silnika.

Informacje o zgodnosci: Stuknij, aby wyswietli¢ informacje o zgodnosci jednostki recznej.

16 © 2024 D)l Wszelkie prawa zastrzezone



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Korzystanie z DJI Focus Pro Creator Combo

Aktywacja uchwytu

Podtacz kabel USB-C do portu zasilania uchwytu, aby natadowac i aktywowa¢ akumulator. Diody
LED poziomu natadowania akumulatora zaswieca sie, wskazujac pomysing aktywacje.

/\  * Uchwyt moze by¢ uzyty pie¢ razy bez aktywacji. Nastepnie do dalszego uzytkowania
wymagana jest aktywacja. Przed aktywacjg nalezy pobrac i zainstalowac aplikacje DJI Ronin.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby aktywowac¢ uchwyt:
1. Nacidnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢ uchwyt i wybra¢ jezyk na ekranie
dotykowym.

2. Wiacz Bluetooth na telefonie komérkowym. Uruchom aplikacje Ronin i zaloguj sie za pomoca
konta DJI. Wybierz Focus Grip, wpisz domysine hasto 12345678 i aktywuj uchwyt zgodnie z
instrukcjami.

/N\ * Upewnij sig, Ze urzadzenie mobilne jest potaczone z Internetem podczas aktywacji.

© 2024 DJl Wszelkie prawa zastrzezone. 17



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Montaz uchwytu

/N\ * Zaleca sie zamontowanie uchwytu na klatce kamery (brak w zestawie).

Jesli klatka kamery jest dostarczana z szyng slizgowa, wt6z uchwyt do szyny slizgowej i zablokuj
dzwignie na uchwycie.

Jesli klatka kamery nie jest wyposazona w szyne $lizgowa, przymocuj dostarczong szyne $lizgowa
adaptera preta do klatki kamery, a nastepnie wtéz uchwyt do szyny $lizgowej i zablokuj dZzwignie
na uchwycie.

1

s &
vV

Jesli konieczne jest przesunigcie uchwytu w poziomie, przed zamontowaniem uchwytu nalezy
przymocowac dostarczong prowadnice adaptera poziomego. Kierunek mocowania adaptera
NATO mozna regulowa¢, obracajac pokretto i wyciggajac ztagcze na zewnatrz i obracajac je w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, dostosuj kat, aby zainstalowaé¢ uchwyt na
poziomej szynie $lizgowej adaptera.

1 8 © 2024 DJI Wszelkie prawa zastrzezone.



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Korzystanie z recznego ustawiania ostrosci

Montaz silnika

1. Podtacz pret 15 mm do adaptera preta i dokrec.
2. Przymocuj silnik do preta 15 mm i dopasuj koto zebate silnika do piersécienia ostrosci obiektywu,

a nastepnie dokre¢ zacisk.

© 2024 DJI Wszelkie prawa zastrzezone. 19



Instrukcja obstugi D)l Focus Pro

Kalibracja silnika

Przed uzyciem nalezy skalibrowac silnik.

Przesun palcem w dé6t od géry ekranu dotykowego na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do Centrum
sterowania.

Stuknij ikone silnika i wybierz Kalibracja silnika ostrosci, stuknij Potwierdz, aby rozpocza¢
kalibracje. Naciskajac jednocze$nie wyzwalacz i przycisk M na uchwycie, mozna szybko skalibrowac
silnik.

/\  * Aby unikna¢ niedoktadnosci ogniskowania, konieczna jest ponowna kalibracja silnika,
gdy zmienia sie jego pozycja montazowa.

Sterowanie ostroscig

1. Przesun palcem w gore od dotu ekranu dotykowego, aby przejs¢ do Ustawien, stuknij Funkcje
wybierania i ustaw Zoom.

2. Naciénij raz przycisk funkcyjny silnika i przetacz na tryb Z. Przednie pokretto moze by¢ uzywane
do sterowania zoomem z reakcjg sprezynowa.

Dial Function
Dial Settings
Focus 0 F

Foucs Motor U

Torque
High

M Function

20



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Sterowanie zoomem

1. Przesun palcem w gore od dotu ekranu dotykowego, aby przejs¢ do Ustawien, stuknij Funkcje
wybierania i ustaw Zoom.

2. Nacisnij raz przycisk funkcyjny silnika i przetacz na tryb Z. Przednie pokretto moze by¢ uzywane
do sterowania zoomem z reakcjg sprezynowa.

Dial Function

Dial Settings
Zoom
Z

L AR

Foucs Motor AN

Torque
High

M Function
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Korzystanie z autofokusa

Uzywaj uchwytu z silnikiem i systemem LiDAR, autofokus moze by¢ uzywany z obiektywami
manualnymi.

Montaz LiDAR

1. Zamontuj LiDAR do zimnej stopki kamery lub otworu na srube 1/4" na klatce kamery w poblizu
osi optycznej kamery.

/\ * NIE zastaniaj LIDAR'U ostong obiektywu ani kablami. W przeciwnym razie moze to
wplynaé na wykrywanie odlegtosci i spowodowacé niedoktadne ustawienie ostrosci.

+ Montujac kamere pionowo, nalezy upewnic¢ sie, ze LiDAR jest zamontowany poziomo.
NIE WOLNO montowac LiDAR'u pionowo lub do géry nogami.

2. Uzyj kabla USB-C, aby potgczy¢ port danych LiDAR z portem LiDAR uchwytu. LiDAR jest zasilany
przez uchwyt, mozna go uzywac po witgczeniu uchwytu.

e\
It

R e

3. Przesun palcem w prawo na ekranie, aby uzyska¢ dostep do transmisji wideo, w tym miejscu
mozna wyswietli¢ widok fotografowania LiDAR.
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Ustawianie odlegtosci instalacji

Uzyj skali na dostarczonej karcie ostrosci, aby zmierzy¢ odlegtos¢ od ptaszczyzny czujnika obrazu
kamery do szklanej powierzchni LIDAR. W widoku transmisji wideo dotknij ikony ustawieh w prawym
dolnym rogu, aby uzyskac¢ dostep do ustawien LiDAR, i wprowadz wartos¢ po dotknieciu opcji
Odlegtos¢ instalacji.

MF 100%, () < LiDAR Settings

Lens Profile Omm >

Installation Distan Omm >

AF Tracking Sensib 0>

E‘d ®s

Kalibracja obiektywu

Przed uzyciem autofokusa nalezy skalibrowac obiektyw.

Kalibracja obiektywu za pomocg uchwytu

1. W widoku transmisji wideo dotknij ikony ustawiert w prawym dolnym rogu, aby uzyska¢ dostep
do Ustawien LiDAR.

2. Stuknij Profil obiektywu i +, aby doda¢ profil obiektywu, wprowadz ogniskowg obiektywu, a
nastepnie stuknij Potwierdz, silnik skalibruje zakres ostrosci obiektywu.

3. Zaleca sie uzycie karty ostrosci do dokonczenia kalibracji obiektywu po zakonczeniu kalibracji
silnika.
Podczas kalibracji obiektywu przymocuj karte ostrosci do $ciany i umies¢ kamere w odlegtosci
od 0,5 do 1,5 m od karty ostrosci, a nastepnie ustaw karte ostrosci na srodku widoku z kamery.
Gdy wskaznik skali znajdzie sie w zakresie od 0,5 do 1,5 m, obré¢ przednie pokretto, aby
wyregulowac ostros¢ i sprawdz szczyt ostrosci. Gdy pik ostrosci jest najwiekszy, obiektyw jest
wyostrzony.
Umies¢ kamere w odlegtosci od 4 do 5 m od karty ostrosci i ustaw karte ostrosci na srodku
widoku kamery. Uzyj tej samej metody, aby wyregulowac ostros¢. Stuknij przycisk Potwierdz,
aby zakonczy¢ kalibracje obiektywu.

Focus on object 0.5 m to 1.5m Focus on object 0.5 m to 1.5m

Jesli chcesz usung¢ profil obiektywu, stuknij ikone strzatki w profilu obiektywu, a nastepnie stuknij
opcje Usun. 23



Instrukcja obstugi DJI Focus Pro

Kalibracja obiektywu za pomocg aplikacji Ronin

Jesli profil obiektywu jest skonfigurowany w aplikacji Ronin, kalibracje obiektywu mozna skréci¢
za pomocg aplikacji Ronin.

1. Wejdz na strone gtéwng aplikacji Ronin i wybierz Profil obiektywu LiDAR.

2. Stuknij + na C1/C2/C3, aby dodac¢ nowy profil, a nastepnie wybierz marke obiektywu, serie
i ogniskowa obiektywu.

DJI Focus Pro Grij
JI Focus Pro Grip LIDAR Lens Profile

LiD#f Lena Profile

3. Stuknij przycisk Dalej, aby przejs$¢ do strony kalibracji pierscienia ostrosci, przesun pierscien
ostrosci w potozenie «, a nastepnie stuknij przycisk Potwierdz, aby rozpocza¢ kalibracje obiektywu.
Profil obiektywu zostanie zapisany po zakonczeniu kalibracji.
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Gdy pojawi sie monit o dostosowanie krawedzi, uzytkownicy moga potwierdzi¢ za pomoca
dostarczonej karty ostrosci. Skieruj obiektyw na karte ostrosci, jesli obraz jest wyrazny, oznacza
to, ze regulacja krawedzi nie jest konieczna. Stuknij Zakoncz, aby potwierdzi¢. Jedli obraz nie jest
wyrazny, stuknij opcje regulacji. Przesuwaj suwak w lewo lub w prawo, az obraz bedzie wyrazny,
a nastepnie stuknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢ kalibracje obiektywu.

< DZOVESPID Full-frame Prime Cine Lenses. DZ0 VESPID Full-frame Prime Cine Lenses.

Focus throw calibrat

Inne ustawienia
1. Ponowna kalibracja obiektywu: Jesli ostros¢ nie jest doktadna, ponownie skalibruj obiektyw.

2. Regulacja odlegtosci krawedzi: Uzytkownicy mogg dostosowac odlegtos¢ krawedzi, aby
wyeliminowac btad ustawiania ostrosci spowodowany uzyciem réznych mocowan obiektywu
i zwiekszy¢ doktadnos$¢ ustawiania ostrosci.
* Jesli model objektywu nie znajduje sie na liscie profili obiektywéw LiDAR, skalibruj obiektyw
A Jza pomoca UChW)X\l,,IV. jauje sie P Y ) Y
+ Ponownie skalibruj obiektyw, jesli pozycja montazowa silnika zmieni sie po zakoriczeniu

kalibracji obiektywu, aby unikna¢ niedoktadnosci ustawiania ostrosci.
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Ustawienia czutosci sledzenia AF

Czutosc¢ Sledzenia AF mozna ustawic¢ w zakresie od 1 do 5. Im wieksza wartos$¢, tym wieksza
szybko$¢ ustawiania ostrosci.

Ustawienia obszaru ostrosci

Dotknij lewego dolnego przycisku na ekranie, aby przetaczy¢ obszar ostrosci.

MF 100% ()

R @, e

W trybie szerokim, LiDAR automatycznie rozpoznaje obiekty, takie jak ludzie lub samochody,

i ustawia ostrosc¢ na obiekcie znajdujgcym sie najblizej Srodka widoku kamery. Jesli w widoku
kamery nie ma ludzi ani samochodéw, LiDAR ustawi ostro$¢ na srodku widoku kamery.

W trybie Flex Spot, LIDAR automatycznie ustawia ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie w kadrze.
Uzytkownicy moga rowniez dotkng¢ obrazu lub przeciggna¢, aby wybrac obiekt.

« W trybie szerokokatnym mozna rozpoznac do pieciu obiektéw, biata ramka wskazuje,
ze obiekt zostat wybrany i ustawiono na nim ostro$¢, szara ramka wskazuje, ze obiekt
zostat rozpoznany, ale nie ustawiono na nim ostrosci, a zétta ramka wskazuje, ze obiekt
zostat zablokowany. Obiekt mozna zablokowac i odblokowac za pomocg przedniego
pokretta lub wyzwalacza na uchwycie.
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Ustawienia powiekszenia

Dotknij ikony + i -, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ widok. DomysIna réwnowazna ogniskowa
wynosi 30 mm, a odlegto$¢ ogniskowania LiDAR wynosi od 0,5 do 10 m. Po powiekszeniu widoku
odlegtos¢ ogniskowania LiDAR wynosi od 0,5 do 20 m.

Ustawienia trybu ostrosci

Ustaw funkcje przycisku M na AF/MF lub AMF/MF za pomocg ekranu dotykowego uchwytu.

Dial Function

Dial Settings

Focus

Foucs Motor

M Function Torque
High

AF: LiDAR automatycznie ustawi ostro$¢. Za pomocg przedniego pokretta mozna wybrac¢ obiekt
ostrosci (w trybie szerokim), a czutos¢ Sledzenia AF mozna ustawic¢ w zakresie od 1 do 5.

MF: Uzytkownicy mogg ustawia¢ ostros¢ recznie za pomocg przedniego pokretta, a zakres ostrosci
mozna regulowac poprzez zmiane predkosci pokretta.

AMF: LiDAR ustawi ostro$¢ automatycznie. Przednie pokretto bedzie sie obraca¢, gdy ostros¢
sie zmieni, uzytkownicy mogg jednoczes$nie ustawic ostros¢ recznie.
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Korzystanie z D]l Focus Pro All-In-One Combo

Korzystanie z zestawu DJI Focus Pro All-In-One opiera sie na zestawie creator combo i dodaniu
jednostki recznej.

Przygotowanie jednostki recznej

Urzadzenie reczne jest zasilane akumulatorem NP-F550 (brak w zestawie).

Dostepnych jest pie¢ pierscieni do oznaczania ostrosci, dzieki ktérym mozna oznaczy¢ ostros¢
obiektywu do ponownego uzycia. Przymocuj pierscier do oznaczania ostrosci do pokretta ostrosci
podczas wyréwnywania portu.

Aktywacja jednostki recznej

Przed pierwszym uzyciem nalezy aktywowac jednostke reczna.

A e Jednostka reczna moze by¢ uzi)(/ta piec¢ razy bez aktywacji. Nastepnie do dalszego
uzytkowania wymagana jest aktywacja. Przed aktywacjg nalezy pobrac i zainstalowa¢
aplikacje DJI Ronin.

Follow the steps below to activate the hand unit:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk REC, aby wtgczy¢ urzadzenie i wybra¢ jezyk na ekranie
dotykowym.
2. Wiacz Bluetooth w telefonie komérkowym. Uruchom aplikacje Ronin i zaloguj sie za pomoca

konta DJI. Wybierz jednostke reczng, wpisz domysine hasto 12345678 i aktywuj zgodnie z
instrukcjami.

/N * Upewnij sie, ze urzadzenie mobilne jest potaczone z Internetem podczas aktywacji.
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tgczenie jednostki recznej z silnikiem

Silnik musi by¢ zasilany z zewnetrznego Zrédta zasilania. Dostarczony kabel D-TAP do USB-C
moze by¢ uzyty do podtgczenia akumulatora z portem V w celu zasilania silnika. Silnik moze
by¢ réowniez zasilany przez uchwyt.

/N NIE uzywaj kabla D-TAP do USB-C, gdy silnik jest zasilany z zewnetrznego zrodta zasilania,
takiego jak uchwyt. W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie zasilacza.

Q + Dostepne sg maksymalnie trzy silniki, ktére mogg by¢ uzywane szeregowo do sterowania
ostros$cig, zoomem i przystona. Silniki mozna podtaczy¢ za pomoca kabla USB-C.

+ Dostarczone naklejki F/1/Z stuzg do rozpoznawania silnika F/I/Z.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby potaczy¢ jednostke reczng z silnikiem:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk REC, aby witgczy¢ jednostke reczng, a nastepnie nacisnij przycisk
M, aby rozpoczac taczenie z silnikiem. Dioda LED $wieci na zétto, wskazujgc gotowos¢ do potaczenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na silniku, aby rozpocza¢ tgczenie. Po pomys$inym potaczeniu
dioda LED stanu zaswieci sie na zielono. Gdy wiele silnikéw jest uzywanych szeregowo, tylko
jeden z nich wymaga potaczenia.

) = (s

25® Zs(9

Po potaczeniu silnika i jednostki recznej, potacz jednostke reczng z aplikacjg Ronin, aby skalibrowac
obiektyw. Szczegbtowe informacje znajdujg sie w sekgji Kalibracja obiektywu za pomoca aplikacji Ronin.

/\ - Jesli obiektyw zostat skalibrowany za pomoca uchwytu, a profil zostat zapisany w silniku,
nie ma potrzeby ponownej kalibracji obiektywu podczas korzystania z jednostki reczne;.
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Using DJI Focus Pro Hand Unit

Jednostka reczna+silnik+LiDAR+uchwyt
Po zamontowaniu silnika, LiDAR, uchwytu i potgczeniu jednostki recznej z silnikiem, ostros¢,

zoom i przystona moga by¢ sterowane przez réznych uzytkownikédw w tym samym czasie.
AF/MF i AMF/MF mozna przetgczac za pomocg jednostki recznej.

o\
e

i,
(t

/N Gdy tryb ustawiania ostrosci jest ustawiony na AMF, uchwyt nie moze sterowac obiektywem

po potaczeniu modutu recznego z silnikiem. Gdy tryb ostrosci jest ustawiony na MF, jednostka
reczna ma wyzszy priorytet.

30
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Jednostka reczna+silnik+LiDAR

Po zamontowaniu silnika i LIDAR, silnik jest zasilany z akumulatora portu V za pomoca kabla D-TAP
do USB-C, uzyj drugiego portu USB-C silnika, aby potgczy¢ sie z portem danych LiDAR.
Po potaczeniu jednostki recznej i silnika, kalibracja obiektywu moze by¢ wykonana za posrednictwem

aplikacji Ronin, a profil obiektywu zostanie zapisany w silniku, AF/AMF/MF moze by¢ uzywany za
posrednictwem jednostki recznej.

6.6-17.2V

((

Jednostka reczna+Ronin 4D

1. Przymocuj jednostke reczng do zdalnego monitora D]l High-Bright za pomoca uchwytu zdalnego

monitora DJI High-Bright.

Podtacz DJI High-Bright Remote Monitor do Ronin 4D, a nastepnie steruj ostroscig lub zoomem
Ronin 4D za pomocg jednostki reczne;j.

Jednostka reczna + Ronin 4D Flex

Podtacz trzy silniki szeregowo i podtgcz port CAN Ronin 4D Flex. Po potgczeniu silnika z jednostkg
reczng, ostros¢ lub zoom Ronin 4D mozna kontrolowa¢ za pomoca jednostki recznej.
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Jednostka reczna+Inspire 3

1. Przymocuj jednostke reczng do zdalnego monitora DJI High-Bright za pomocg uchwytu zdalnego
monitora DJI High-Bright.

2. Podtacz DJI High-Bright Remote Monitor i pilota zdalnego sterowania B Inspire 3, a nastepnie
podtacz port USB-A pilota zdalnego sterowania B i port USB-C DJI High-Bright Remote Monitor.
Po potfaczeniu pilota zdalnego sterowania B z Inspire 3, ostro$¢ Inspire 3 moze by¢ sterowana
za pomocg jednostki recznej.

<> 03Pro — . tomi «—> UsB-Ado UsBC |

N

/N\  * Obejrzyj filmy instruktazowe, aby pozna¢ szczegbdty.
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Korzystanie z DJI RS 4 i DJI RS 4 Pro

Obiektyw moze by¢ sterowany za pomoca silnika z DJI RS 4 i DJI RS Pro. Autofokus moze by¢
uzywany z silnikiem i LiDAR oraz DJI RS 4 Pro.

Korzystanie z recznego ustawiania ostrosci

Montaz silnika

1. Odblokuj dZwignie na ptycie montazowej i zamocuj pret 15 mm, a nastepnie zablokuj dZzwignie.

my

)
7
@

2. Przymocuj ptytke montazowsg silnika do kamery i wyréwnaj prowadnice umieszczenia z
korpusem kamery przed dokreceniem $ruby.

3. Przymocuj pasek przektadni ostrosci do obiektywu (jesli to konieczne). Przymocuj silnik do
preta 15 mm i dopasuj koto zebate silnika do pierscienia ostrosci obiektywu lub listwy zebatej
ostrosci, a nastepnie dokre¢ zacisk na silniku.
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4. Zamontuj kamere na gimbalu i podtgcz jeden z portéw USB-C silnika do portu silnika gimbala
za pomocg kabla USB-C.

/N\ -+ Silniki moga by¢ uzywane szeregowo do sterowania ostroscig lub zoomem. Podtgcz silniki
za pomocg kabla USB-C.
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Kalibracja silnika
Przed uzyciem nalezy skalibrowac silnik.
Przesun palcem w dé6t od géry ekranu dotykowego na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do Centrum

sterowania.
Stuknij ikone silnika i wybierz opcje kalibracji silnika ostrosci, a nastepnie stuknij przycisk Potwierdz,

aby rozpoczg¢ kalibracje.

+ Aby unikng¢ niedoktadnosci ogniskowania, konieczna jest ponowna kalibracja silnika,
Yy g jestp ]
gdy zmienia sie jego pozycja montazowa.

Sterowanie silnikiem

Przesun palcem w gére od dotu ekranu dotykowego na ekranie gtéwnym i dotknij opcji Funkcje
pokretta i ustaw jg na Silnik ostrosci, przednie pokretto moze by¢ teraz uzywane do sterowania

silnikiem.

Joystick Joystick
Speed Smoothness

Med Med

Dial
Function Dial set

.
.
L
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Korzystanie z autofokusa

Montaz LiDAR

1. Przymocuj LiDAR do klatki kamery lub gorgcej stopki kamery.

2. Podtacz port danych LiDAR do portu transmisji wideo/LiDAR DJI RS 4 Pro za pomocga
dostarczonego kabla sterowania wieloma kamerami.

)

/\ * Pozamontowaniu silnika i LIDAR wymagane jest wywazenie.

LiDAR jest zasilany przez RS 4 Pro. Przesun palcem w prawo na ekranie gtéwnym RS 4 Pro, aby
uzyskac dostep do transmisji wideo, tutaj mozna wyswietli¢ widok fotografowania LiDAR.
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Ustawianie odlegtosci instalacji

Uzyj skali na dostarczonej karcie ostroéci, aby zmierzy¢ odlegto$¢ od ptaszczyzny czujnika obrazu
kamery do szklanej powierzchni LiDAR. W widoku transmisji wideo dotknij ikony ustawien w prawym
dolnym rogu, aby uzyska¢ dostep do ustawien LiDAR i wprowadZ warto$¢ po dotknieciu opcji
Odlegtos¢ instalacji.

MF 100%, (mm) < LiDAR Settings
Lens Profile Omm >

Installation Distan Omm >

AF Tracking Sensib 0>

Kalibracja obiektywu

Przed uzyciem autofokusa nalezy skalibrowac obiektyw.

/\ * Przed kalibracjg upewnij sie, ze funkcja przedniego pokretta jest ustawiona na
silnik ostrosci. Zaleca sie umieszczenie gimbala na stabilnej platformie, a nastepnie
zamocowanie go w miejscu, aby kalibracja byta doktadniejsza.

Kalibracja obiektywu za pomocg gimbala

1. W widoku transmisji wideo dotknij ikony ustawierh w prawym dolnym rogu, aby uzyska¢ dostep
do Ustawien LiDAR.

2. Stuknij Profil obiektywu i +, aby doda¢ profil obiektywu, wprowadz ogniskowa obiektywu, a
nastepnie stuknij Start, aby rozpocza¢ kalibracje silnika.

3. Zaleca sie uzycie karty ostrosci do dokonczenia kalibracji obiektywu po zakorfczeniu kalibracji
silnika.
Podczas kalibracji obiektywu przymocuj karte ostrosci do $ciany i umie$¢ kamere w odlegtosci
od 0,5 do 1,5 m od karty ostrosci, a nastepnie ustaw karte ostrosci na $rodku widoku z kamery.
Gdy wskaznik skali znajdzie sie w zakresie od 0,5 do 1,5 m, obré¢ przednie pokretto, aby
wyregulowac ostros¢ i sprawdz szczyt ostrosci. Gdy pik ostrosci jest najwiekszy, obiektyw
jest wyostrzony.
Umies$¢ kamere w odlegtosci od 4 do 5 m od karty ostrosci i ustaw karte ostrosci na srodku
widoku kamery. Uzyj tej samej metody, aby wyregulowac¢ ostros¢. Stuknij przycisk Potwierdz,
aby zakonczy¢ kalibracje obiektywu.
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Focus on object 0.5 m to 1.5m Focus on object 0.5 m to 1.5m

/\ * Ponownie skalibruj obiektyw, jesli pozycja montazowa silnika zmieni sie po zakonczeniu
kalibracji obiektywu, aby unikna¢ niedoktadnosci ustawiania ostrosci.

Jesli chcesz usung¢ profil obiektywu, stuknij ikone strzatki w profilu obiektywu, a nastepnie stuknij
opcje Usun.

Kalibracja obiektywu za pomocg aplikacji Ronin

/\ * Szczegotowe informacje znajduja sie w sekgji Kalibracja obiektywu za pomocg aplikacji Ronin.

AF Tracking Sensitivity Settings

Czuto$¢ $ledzenia AF mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 5. Im wieksza warto$¢, tym wieksza
szybkos¢ ustawiania ostrosci.

ActiveTrack Pro Settings

W ustawieniach ActiveTrack mozna ustawi¢ predkos¢ ActiveTrack i przetacznik podazania za
pochyleniem.

Focus Area Settings

Dotknij lewego dolnego przycisku na ekranie, aby przetgczy¢ obszar ostrosci.

MF 100%, ()

ER @, =

W trybie szerokim, LiDAR automatycznie rozpoznaje obiekty, takie jak ludzie lub samochody i
ustawia ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie najblizej Srodka widoku kamery. Jesli w widoku
kamery nie ma ludzi ani samochodéw, LiDAR ustawi ostro$¢ na Srodku widoku kamery.
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W trybie AF przednie pokretto moze by¢ uzywane do wybierania obiektu ostrosci. W trybie MF
przednie pokretto moze by¢ uzywane do recznego ustawiania ostrosci. Nacisnij do potowy przycisk
nagrywania, aby ustawi¢ pojedynczy autofokus.

W trybie Flex Spot, LIDAR automatycznie ustawia ostro$¢ na obiekcie w kadrze. Dotknij obrazu lub
przeciagnij, aby wybrac obiekt.

/N * Wtrybie szerokim mozna rozpozna¢ do pieciu obiektdw, biata ramka wskazuje, ze obiekt
zostat wybrany i ustawiono na nim ostro$¢, szara ramka wskazuje, ze obiekt zostat
rozpoznany, ale nie ustawiono na nim ostrosci, a z6tta ramka wskazuje, ze obiekt zostat
zablokowany. Obiekt mozna zablokowac i odblokowa¢ za pomoca przedniego pokretta
lub wyzwalacza na gimbalu.

Ustawienia powiekszenia

Dotknij ikony +i -, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ widok. Domysina réwnowazna ogniskowa
wynosi 30 mm, a odlegtos¢ ogniskowania LiDAR wynosi od 0,5 do 10 m. Po powiekszeniu widoku
odlegtos¢ ogniskowania LiDAR wynosi od 0,5 do 20 m.

Ustawienia trybu ostrosci

Ustaw funkcje przycisku M na AF/MF za pomocg ekranu dotykowego gimbala.

Korzystanie z ActiveTrack Pro

Nacisnij spust RS 4 Pro, aby uruchomi¢/zatrzymac ActiveTrack Pro.
Po wiaczeniu funkcji ActiveTrack Pro, obiekt w zielonej ramce oznacza, ze zostat rozpoznany i jest

Sledzony, przesun joystick, aby dostosowac kadr. Czerwone pole wskazuje, ze obiekt zostat zgubiony,
a biate pole wskazuje, ze funkcja ActiveTrack Pro zostata anulowana.
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Aktualizacja oprogramowania DJI Focus Pro

Aktualizacja modutu uchwytu i jednostki recznej

Uruchom aplikacje Ronin i potacz sie z uchwytem lub jednostka reczna.

1. Gdy dostepna bedzie nowa aktualizacja oprogramowania, w aplikacji pojawi sie monit.
Stuknij Aktualizuj Teraz, aby rozpocza¢ aktualizacje. NIE wytgczaj urzadzenia ani nie wychodz
z aplikacji podczas procesu aktualizacji.

2. Po pomysinym zakonczeniu aktualizacji w aplikacji Ronin zostanie wyswietlony monit. Jesli
aktualizacja nie powiedzie sie, uruchom ponownie uchwyt lub jednostke reczng i aplikacje Ronin,
a nastepnie sprébuj ponownie.

VAN Przeld aktualizacjg oprogramowania nalezy upewnic sie, ze urzadzenie ma wystarczajgce
zasilanie.
+ Upewnij sie, Ze telefon komérkowy jest potaczony z Internetem podczas aktualizacji.

Aktualizacja silnika

Aby zaktualizowa¢ silnik, najpierw podtacz go do uchwytu lub jednostki recznej, a nastepnie
zaktualizuj oprogramowanie uktadowe za pomocg uchwytu lub jednostki recznej i aplikacji Ronin.

Aktualizacja LiDAR

1. Podiacz port aktualizacji LIDAR do komputera.

2. Uruchom DJI Assistant 2 (Ronin Series) i zaloguj sie za pomocg konta DJI.

3. Kliknij przycisk aktualizacji oprogramowania po lewej stronie ekranu i wybierz oprogramowanie
sprzetowe, a nastepnie stuknij przycisk Aktualizuj, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie.
Poczekaj na pobranie oprogramowania. Aktualizacja oprogramowania rozpocznie sie
automatycznie.

4. Po pomyslnym zakonhczeniu aktualizacji zostanie wyswietlony monit.

/N NIE roztgczaj sie z Internetem podczas aktualizacji oprogramowania. W przeciwnym
razie aktualizacja nie powiedzie sie.
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Wskazowki dotyczgce beztpleczerﬁstwa uchwytu
| woudowaneg akumu atora

(&ommme) Procedury, ktore, jesli nie s whasciwie przestrzegane, stwarzajg prawdopodobieristwo
uszkodzenia mienia, szkéd ubocznych i powaznych obrazen LUB stwarzajg wysokie prawdopodobienstwo
powierzchownych obrazen.

(uwacA) Procedury, ktoére, jesli nie sg wtasciwie przestrzegane, stwarzajg mozliwos¢ fizycznego
uszkodzenia mienia ORAZ niewielkie lub zadne prawdopodobienstwo obrazen.

/\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy przeczytac instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z
jego funkcjami. Nieprawidtowa obstuga produktu moze spowodowac uszkodzenie produktu, mienia
osobistego i powazne obrazenia.

Jest to zaawansowany produkt. Musi by¢ obstugiwany z zachowaniem ostroznosci i zdrowego
rozsgdku oraz wymaga pewnych podstawowych umiejetnosci mechanicznych. Niezastosowanie sig
do zasad bezpiecznej i odpowiedzialnej obstugi tego produktu moze spowodowac obrazenia ciata,
uszkodzenie produktu lub innego mienia. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci bez
bezposredniego nadzoru osoby dorostej. Nie uzywaj niekompatybilnych komponentéw ani nie
modyfikuj tego produktu w zaden spos6b poza dokumentacjg dostarczong przez SZ DJI TECHNOLO-
GIES CO., LTD. Niniejsze wytyczne bezpieczenstwa zawierajg instrukcje dotyczace bezpieczenstwa,
obstugi i konserwacji. Niezbedne jest przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji i ostrzezen
zawartych w instrukcji obstugi przed montazem, konfiguracjg lub uzyciem, aby prawidtowo obstugi-
wac produkt i unikng¢ uszkodzen lub powaznych obrazen. Aby unikna¢ pozaru, powaznych obrazen
i uszkodzenia mienia, nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek bezpieczehstwa podczas
uzywania, fadowania lub przechowywania uchwytu.

Uzycie uchwytu

1. NIE WOLNO dopuszczac¢ do kontaktu uchwytu z jakimikolwiek ptynami. NIE zostawiaj uchwytu
na deszczu lub w poblizu Zrédta wilgoci. NIE WOLNO upuszcza¢ uchwytu do wody. Jedli wnetrze
akumulatora wejdzie w kontakt z woda, moze doj$¢ do rozktadu chemicznego, co moze
spowodowac zapalenie sie akumulatora, a nawet wybuch.

2. Jesli uchwyt przypadkowo wpadnie do wody, nalezy natychmiast umiesci¢ go w bezpiecznym
i otwartym miejscu. Zachowaj bezpieczng odlegto$¢ od uchwytu do momentu jego catkowitego
wyschniecia. NIE uzywaj uchwytu ponownie i zutylizuj go w sposéb opisany w sekgji Utylizacja uchwytu.

3. Ogien nalezy gasi¢ wodg, piaskiem, kocem gasniczym lub gasnicg proszkowa.

4. NIE uzywaj akumulatoréw innych niz DJI. PrzejdZ na strone www.dji.com, aby zakupi¢ nowe
akumulatory. DJI nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane
przez akumulatory inne niz DJI.

5. NIE uzywaj ani nie faduj spuchnigtego, nieszczelnego lub uszkodzonego uchwytu. Jesli uchwyt
jest nieprawidtowy, skontaktuj sig z autoryzowanym sprzedawcg DJI w celu uzyskania dalszej pomocy.

6. Uchwyt powinien by¢ uzywany w temperaturach od -20° do 45°C (-4° do 113°F). Uzywanie uchwytu
w temperaturach powyzej 50°C (122°F) moze doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu. Uzywanie uchwytu
w temperaturze ponizej -10°C (14°F) moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia.

7. NIE uzywaj uchwytu w silnym Srodowisku elektrostatycznym lub elektromagnetycznym.
W przeciwnym razie ptyta sterujgca akumulatora moze dziata¢ nieprawidtowo.
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8. NIE WOLNO demontowac ani przebija¢ uchwytu w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze
to spowodowac wyciek, zapton lub wybuch akumulatora.

9. NIE WOLNO upuszczac ani uderza¢ akumulatora. NIE nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw na uchwycie.

Elektrolity w akumulatorze s3 silnie zragce. W przypadku kontaktu elektrolitow ze skérg lub oczami,

nalezy natychmiast przemy¢ dotkniety obszar biezagcg wodg przez co najmniej 15 minut, a nastepnie

niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

11. NIE uzywaj uchwytu, jesli zostat upuszczony.

12. NIE WOLNO podgrzewac¢ akumulatora. NIE WOLNO umieszcza¢ uchwytu w kuchence
mikrofalowej ani w pojemniku pod ci$nieniem.

13. NIE WOLNO recznie zwiera¢ uchwytu.

14. Zaciski uchwytu nalezy czysci¢ suchg szmatka.

tadowanie uchwytu

1. NIE WOLNO pozostawia¢ uchwytu bez nadzoru podczas tadowania. NIE nalezy tadowa¢ uchwytu
w poblizu tatwopalnych materiatéw lub na tatwopalnych powierzchniach, takich jak dywan lub drewno.

2. tadowanie uchwytu poza zakresem temperatur od 5° do 40°C (41° do 104°F) moze doprowadzi¢
do wycieku, przegrzania lub uszkodzenia akumulatora. Idealna temperatura tadowania wynosi
od 22° do 28°C (od 72° do 82°F).

Przechowywanie uchwytu

1. Keep the grip out of the reach of children and animals.

2. Jesli uchwyt bedzie przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy tadowa¢ go do momentu,
gdy poziom natadowania akumulatora osiggnie od 30% do 50%.

3. NIE zostawiaj uchwytu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak piec lub grzejnik. NIE zostawiaj uchwytu
wewnatrz pojazdu w upalne dni. Idealna temperatura przechowywania to 22-28°C (72-82°F).

Uchwyt powinien by¢ suchy.

Konserwacja uchwytu

1. DO NOT use the grip when the temperature is too high or too low.

2. NIE WOLNO przechowywac¢ akumulatora w Srodowisku o temperaturze wyzszej niz 45°C (113°F)
lub nizszej niz 0°C (32°F).

Uwaga dotyczaca transportu

1. Przed zabraniem uchwytu na poktad samolotu nalezy go najpierw roztadowac, az poziom

natadowania akumulatora spadnie ponizej 30%. Uchwyt nalezy roztadowywac wytgcznie w
ognioodpornym miejscu i przechowywac w wentylowanym miejscu.

2. Trzymaj uchwyt z dala od metalowych przedmiotéw, takich jak okulary, zegarki, bizuteria i spinki do wioséw.

3. NIE WOLNO transportowa¢ uszkodzonego uchwytu lub uchwytu z poziomem natadowania
akumulatora wyzszym niz 30%.

Utylizacja uchwytu

Uchwyt nalezy wyrzuca¢ do specjalnych pojemnikéw na surowce wtérne dopiero po catkowitym

roztadowaniu. NIE WOLNO umieszcza¢ uchwytu w zwyktych pojemnikach na $mieci. Nalezy $cisle
przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji i recyklingu akumulatoréw.
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Uzycie uchwytu

1. Przed uzyciem nalezy upewni¢ sig, ze uchwyt jest w petni natadowany.
2. Jedli pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatora, nalezy jak najszybciej
natadowad uchwyt.

tadowanie uchwytu

1. Uchwyt jest zaprojektowany tak, aby zatrzymac tadowanie, gdy jest petny. Dobrg praktyka jest
jednak monitorowanie postepu tadowania i odtgczanie uchwytu po petnym natadowaniu.

Przechowywanie uchwytu

1. Jesli uchwyt nie bedzie uzywany przez 10 dni lub dtuzej, nalezy go roztadowa¢ do 40%-65%.
Moze to znacznie wydtuzy¢ zywotno$¢ akumulatora.

2. Jesli uchwyt jest przechowywany przez dtuzszy czas i akumulator jest roztadowany, uchwyt
przejdzie w tryb uspienia. Aby wyj$¢ z trybu uspienia, nalezy ponownie natadowa¢ uchwyt.

3. Zdejmij uchwyt z gimbala, gdy jest on przechowywany przez dtuzszy czas.
Konserwacja uchwytu

1. Zywotno$¢ akumulatora moze ulec skréceniu, jesli nie bedzie on uzywany przez dtuzszy czas.

2. Raz na trzy miesigce nalezy catkowicie roztadowac i natadowac¢ uchwyt, aby utrzymac¢ go
w dobrym stanie.

Utylizacja uchwytu

1. Jesli uchwyt jest wytgczony i nie mozna catkowicie rozladowac akumulatora, nalezy skontaktowac
sie z profesjonalnym punktem utylizacji lub recyklingu akumulatoréw w celu uzyskania dalszej pomocy.

2. Jesli po nadmiernym roztadowaniu uchwytu nie mozna wigczy¢, nalezy go natychmiast zutylizowac.
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Specyfikacja

LiDAR

Port akcesoriéw

Czujnik obrazu

Czujnik ToF

Machine Learning

Wiasciwosci elektryczne

Temperatura pracy

Wiasciwosci mechaniczne

Metoda i pozycja montazu
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Zimna stopka

Otwor gwintowany 1/4"-20

Port aktualizacji oprogramowania USB-C (zasilanie/USB)
Port danych USB-C (zasilanie/CVBS/CAN)

Rozdzielczo$¢: 1920%1440

FOV:

57,4° (poziomo), 44,6° (pionowo), 70,1° (po przekatnej)
Liczba klatek na sekunde: 30 kl.

Odpowiednik ogniskowej: 30 mm

Punkty zasiegu: 76,800
Sensing Range: 0.5-20 m

FOV:

Tryb szerokokatny: 65° (poziomo), 40° (pionowo), 76,1°
(po przekatnej)

Tryb teleobiektywu: 20° (w poziomie), 20° (w pionie), 28,3° (po przekatnej)
Liczba klatek na sekunde: 30 kl.

Odpowiednik ogniskowej: 30 mm (tryb szerokokatny)
Doktadno$¢ pomiaru: £1% do 3% (zaleznie od odlegtosci)

Sledzenie obiektu: Moze rozpozna¢ do pieciu obiektéw jednoczesénie
i wybrac jeden do $ledzenia.

Inteligentna identyfikacja obiektéw: Cztowiek, pojazd

Obszar ostrosci: Flex Spot (aktywacja blokady ostrosci poprzez
wykadrowanie obiektu i nacisniecie wyzwalacza; obstuguije tylko
autofokus, nie ActiveTrack); Szeroki (gdy obiekt jest zablokowany

na cztowieku, obstuguje

zaréwno autofokus, jak i ActiveTrack*; gdy obiekt jest zablokowany
na pojazd, obstuguje tylko autofokus, nie ActiveTrack)

* ActiveTrack jest dostepny tylko w potgczeniu z DJI RS 4 Pro
lub DJI RS 3 Pro.

Pobér mocy: Srednio ok. 6,3 W, maksymalnie 6,8 W
Napiecie wejsciowe: 6,6-17,2 V

-20° do 45° C (-4° do 113° F)
Wymiary korpusu: Okoto 68x25x57 mm (dt.xszer.xwys.)
Weight: Approx. 140 g (0.31 Ibs)

Moze by¢ montowana bezposrednio przez zimng stopke
lub za pomoca otworu gwintowanego 1/4". Zaleca sie
zamontowanie DJI Focus Pro LiDAR blisko osi optycznej
kamery.
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Uchwyt

Czestotliwos¢ pracy

Moc nadajnika Bluetooth
Wiasdciwosci mechaniczne

Metoda mocowania

Ekran
Port

Czas pracy

Moc tadowania

Model akumulatora
Napiecie zasilania
Temperatura pracy
Jednostka reczna
Czestotliwos¢ pracy

Moc nadajnika Bluetooth

Moc nadajnika 2,4 GHz
(EIRP)

Zasieg transmisji 2,4 GHz

Wiasciwosci mechaniczne
Battery
Ekran

Pobér mocy

Temperatura pracy

2.4000-2.4835 GHz

<8dBm

Wymiary korpusu: Okoto 59x73x162 mm (dt.xszer.xwys.)
Waga korpusu: Okoto 482 g (1,06 funta)

Elastyczny montaz po lewej lub prawej stronie klatki za pomoca
portu NATO

1,8-calowy kolorowy ekran dotykowy

Port USB-C (LiDAR DJI Focus Pro)

Port USB-C (silnik DJI Focus Pro)

Port USB-C (port sterowania kamera)
Port USB-C (port tadowania akumulatora)

Okoto 2,5 godziny
Pomiar wykonano w srodowisku o temperaturze 25°C (77°F) przy

jednoczesnym zasilaniu ekranu uchwytu, LiDAR i silnika ustawiania
ostrosci, przy stale wigczonym AF i w pofgczeniu z obiektywem
manualnym.

Obstuguje szybkie tadowanie PD 18 W
BHX711-3000-7.2V

6.6-8.4V

-20° do 45° C (-4° do 113° F)

2.4000-2.4835 GHz
<8dBm

< 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
<26 dBm (FCC)

160 m*
100 m**

* Zmierzone zgodnie z normg FCC w $rodowisku wolnym od zakt6cen.
**Pomiary zgodnie z normami CE/SRRC/MIC w $rodowisku
wolnym od zaktécen.

Wymiary: Okoto 128x87x87 mm (dt.xszer.xwys.)
Waga: Okoto 555 g (1,22 funta) (bez akumulatora)

Model: NP-F550

Wejscie: 6.3-8.4V

Wymiary: 71%38.6x21.1 mm (LxWxH)

Kolorowy ekran dotykowy o przekatnej 1,09 cala

0.83W

-20° do 45° C(-4° do 113° F) (z wytaczeniem temperatury akumulatora)
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Silnik

Moc nadajnika 2,4 GHz
(EIRP)

Zasieg transmisji 2,4 GHz

Witasciwosci mechaniczne

Wydajnos¢

Napiecie zasilania

Prad przeciagniecia
Prad spoczynkowy
Temperatura pracy
Napiecie wyjsciowe

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)
<26 dBm (FCC)

160 m*
100 m**

* Zmierzone zgodnie z normg FCC w $rodowisku wolnym od zaktdcen.
**Pomiary zgodnie z normami CE/SRRC/MIC w $rodowisku
wolnym od zaktécen.

Wymiary: Okoto 100x61x%34 mm (dh.xszer.xwys.)
Waga: Okoto 123 g (0,27 funta)

Srednica preta: 15 mm

Zeby przektadni wyjsciowej: 30

Modut przektadni wyjsciowej: 0.8

Maksymalny moment obrotowy: 0,6 N-m (8 V)
Maksymalna predko$¢: 300 obr/min (8 V)

6.6-17.2V

2A 8V

60 mA, 8V

-20° do 45° C(-4°do 113°F)
6.6-17.2V
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Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: SZ DJI Technology Co., Ltd.
Adres: 18 Xinnan 4th Road, Skyworth Semiconductor Design Building, West Block,
14F, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, Chiny

Produkt: DJI Focus Pro

Wyréb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkow-
skich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajacg dyrek-
tywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;j:
https://files.innpro.pl/D]I

Czestotliwos$¢ radiowa: 2400-2483.5 MHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)/ <26 dBm (FCC)
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczerstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

importer: {ININIFPFRLDE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



WSPARCIE DJI

Tres¢ ta moze ulec zmianie bez wczedniejszego powiadomienia.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace tego dokumentu,
prosimy o kontakt z DJI wysytajac wiadomos$¢ na adres DocSupport@dji.com.

DJI jest znakiem towarowym firmy DJI.
Copyright © 2024 DJI OSMO Wszelkie prawa zastrzezone.



iy

WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Creative Factory, No.1051,Songbai
Road,Nanshan Xili District,. henzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw DJI na terenie Polski oraz Rekomen-
dowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z datg na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony gwa-
rancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulatory,
kable, obudowy, $migta.
2. Dystrybutor jest jednoczesnie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyjnych miedzy nabywca a Gwa-
rantem.
3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urzadzenia
pochodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz
waznym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny moze odmoéwié
wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w powyzszych
dokumentach.
4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych i wad
produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi
materiatami dotyczacymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmuja miedzy innymi podrecznik
uzytkownika, instrukcje obstugi, wskazowki bezpieczenstwa, specyfikacje, powiadomienia w aplikacji i ko-
munikaty serwisowe.
5. Gwarancja objete s wytacznie wady spowodowane wadami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.
6. Gwarancja nie obejmuje:
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegélnosci, niezgodnego
z instrukcja obstugi badz przepisami bezpieczenstwa.
Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez
nabywce).
« Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwag instalacja urzadzen, wspotpracuja-
cych z produktem.
- Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych czynnikami nieprodukcyjnymi,
w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.
- Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwieraniem obudowy,
niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
- Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowsg instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem
niezgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
« Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.
- Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodéw i niedopasowaniem lub nie-
wiasciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.
- Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktérych nie zastosowano sie do zalecen w oficjalnych instrukcjach
uzytkowania.



« Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wiatrach, deszczu
lub burzach piaskowych itp.)

« Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuja

. zaktécenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji radiowej,
przewoddow wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)

+ Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w $rodowisku, w ktérym wystepuja zaktocenia
z innych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)

» Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wiekszej niz bezpieczna masa startowa,
ktérag okreslono w instrukcji uzytkowania.

« Uszkodzen spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy sg zuzyte lub uszkodzone.

+ Uszkodzen spowodowanych przez problemy z niezawodnoscia lub kompatybilnoscig podczas korzystania
z nieautoryzowanych czesci.

« Uszkodzen spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzonym akumu-
latorze.

- Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

« Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

- Wszystkich programoéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pézniej.

« Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze dostarczy¢
lub zintegrowac z produktem DJI na zadanie.

« Uszkodzen wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI

+ Produktow lub czesci ze zmieniona etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunigto etykiete identyfika-
cyjna.

« Czescii akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegdlnosci zarysowan,
trudno do usuniecia zabrudzen, wytarcia napiséw, akumulatoréw, itp.

» Czynnosci wymienionych w instrukgji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.

« Uszkodzen powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar, powddz, przepigcia sieci ener-
getycznej, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw ze-
wnetrznych, powodujacych np. korozje czy plamy.

7. Gwarancja obejmuje bezptatna wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne
w okresie gwarancji. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany lub
oficjalny serwis Gwaranta w mozliwie jak najkrétszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.

8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz zakresem usterek, a takze dostep-
noscia czesci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza sie okresu, kiedy Gwarant nie moze
podjac sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po stronie oficjalnego
serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwarancje DJI
samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowiazany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego przed uszkodzeniami podczas
transportu, jesli zachodzi konieczno$¢ dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko uszko-
dzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej,
nabywca zobowiazany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na
prosbe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczng podstawe do dochodzenia ewentualnych
roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych adresowych wysytka po naprawie
nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odmoéwi odbioru przesytki (z wytaczeniem
przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do serwi-
su, a ponowna wysytka produktu z serwisu do nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pismie iz usuniecie
wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompleto-
wanego zestawu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.



14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢ do serwisu urzadzenie jak i do-
wad zakupu catego zestawu.

15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie produktu tylko
gdy jest on w jego posiadaniu.

16. Jesli urzadzenie ujawni wady w ciagu (7) dni od daty zakupu i zostana one potwierdzone przez Serwis,
Gwarant dotozy wszelkich starain aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni
roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany DOA
w przypadku brakéw magazynowych.

17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:

« Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.

« Dowdd zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzadzeniem lub istnieje podejrze-
nie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.

» Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych akcesoriéw,
dodatkéw i opakowan lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.

« Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie zawierat zad-
nych wad.

- Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane uzycie lub mo-
dyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgoé, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.)
lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.

- Etykiety produktéw, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazujg oznaki sabotazu lub zmiany.

+ Uszkodzenia sa spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrzne, w tym pozary, powodzie, silne
wiatry lub uderzenia pioruna.

18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:

Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub informa-
cji osobistych zawartych w produkcie.

Obrazenia ciata (w tym $mierc), szkody majatkowe, osobiste lub materialne spowodowane uzyciem produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi.

Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika do przepiséw prawa na terenie
Polski i innych krajow.

19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest przed-
siebiorca, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.

INNPRO:
INNPRO

ul. Rudzka 65c¢
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